@FAE

SCHAEFFLER
Schaeffler Technologles AG & Co. KG + Industriestrasse 1-3+ DE-91074 Herzogenaurach EX
Magna PT S.p.A. Lieferschein / Delivery Note 2‘2%“29
V Dei Ciclamini 4 e S Vs
35233802 49299586 2018-11-21
IT-70026 Modugno L i
BA 024466 91000733 1
fheee T et
WP/IWS-P21
Vermandanschrift / Shipping address zustellender Speditsur f Delivering camer
Svevatrans ML-Express & Logistics GmbH 5100
Werk 100 Edisonstr. 8a
V Dei Gerani 5 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Sonderfahrt
ABLADESTELLE: 14248 Llgfeshiedingungen ! Terms of delivery Bestimmungsort - Hafen/ Destination hatbour
DAP MODUGNO
P e Lﬂd;hwmmm Ty B
IHRE UST-IDNR: IT04886850728
EU-LIEFERUNG )\‘3
kkkkkekd: Aufiragsi-Nr. 0195959 %:%OOQOC%}&
Lieferun 35233802 ] 4 o n
Lagerortg 61/5061 Ou}gg?ﬁ‘ﬁﬁ‘l‘NAGE =+ Sl
Bestellnummer 550003884502 AuceiraZIPNE MERCE
Ihre Zeirchen 413 . ns-ﬂﬁmmm1;j¥g5
Zusatzdaften 20170712 vl gy
Yo 30
0010 KD-Sach-Nr. {9009017776 e i (5100
073788139~0000~-11 o
073-788-139 [F-224588.10.REHW 3078 TLUMUR
COM~Code DI ' Wy
Ursprungsland DEUTSCHLAND i
Charge 0032268154 davon 21604 961841490 002
Charge [0032268154 davon 218# 961841595 001
-Packmiittelliste zum Lieferschein (Leergutverwalltung): Kundenbezeichnung
57 KLT P-14-R3215-1 RAL 5003 saph irblau-
300X200X1¢7, 20-14-02-90
1 Deckel P-B8-A0806 RAL 9011 gra phitschwarz,
Schaeffler Group, 812X612X53, PP-RG (PM), 20-38
2 Flachpaleftte P-26-SGP1 800X600 X160,
schwarz, [Polyethylen und Polypropylen, [20-26-02-90, Sl
Packsitlickliste zulr Sendung:
Sendnr/Index Kolli Brutfteo Tara Paketdienstnr
MW Pafl 800 X 600 X 895 mm
49299586-001 961841595 171,6 20,6 340476439618415955
49299586-002 961841490 392(,0 36,8 340476439618414903
Summe| zur Sendung| 49299586 2 Kollis 563,6 57,4 0,859 m3
ML-Express & Logistics GmbH
AVIEXP35233802
Fortsetzung 2
Anschrift / Address
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
Fax +49 9132 82-4950 14:54

DE-91074 Herzogenaurach
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Scheefilar Technologies AG & Go. KG + Industriestrasse 1 - 3+ DE-91074 Herzoganatysach

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

SCHAEFFLER

EX
Lieferschein / Delivery Note

Liefarscheln-Nr, Sendungs-Nr. ! Versandiag
Delivery note no. Shipment no. Ship date

35233802 49299586 2018-11-21
IT-70026 Modugno S, Seomtarnn. Pege
BA 0244686 91000733 2
Unsera Zelchen Hausmuf
Qur reference Ext.
WP/IWS-P21
hrift / Shipping add zustellender Speditaur { Delivering carder '
Svevatrans ML-Bxpress & Logistics GmbH 5100
Werk 100 Edisonstr. 8a
V Dei @erani 5 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA
Sonderfahrt
ABLADESTELLE: 14248 Lieferbedingungen / Temms of dellvery Eestimmungsaort - Hafen J Destination harbour
DAP MODUGNO

Fos.-Nr, Sach-Nr. { ltern no.
Foslition Var-Nr. [ Var-No.

KD-Sach-Nr, f Cu part no.
Sachkurzbezelchnung / fem shert deslgn,

" |Menge I Quantity Kolli - Index § Pack. - Index

Bitte| beachten Sie auf Positionsebene die neue jund alte INA-Material-
Nummelr. Die alte Materialnummer wird fett gedruckt. Vielen Dank.

Versandstelle

Schaeffler Technollogies, Werk 30,

DE-91074 Herzogengurach

Industriestrale 1-3

SI/HZR-SLEL Manuell Dronsgalla, Tel. +49(9132)82~86746, Fax +4/9(9132)82-457

Anschrift / Address
Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

+49 9132 82-0
+492 9132 82-4950 14:54
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@ FAG SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Abendar / Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR18B02IS
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Diraction
DE 91074 Herzogenaurach 21.11.2018 14:28 Ausgang / Outbound
Spedtteur / Camiar Spediteur-Nr. / Carrler no.
Beladastelle / Versand ¢
Loading pelnt ML-Express & Logist 5100
Ladetag/Loading  11/21/2018
date
Ladeuhrzeit / 13:00
Loading time
Empfanger / Receiver Kunden-Nr. / Gustomer no. 24466 Driver's name:
Mcblle phone:

GETRAG S.P.A. Getriebe-u.Zahni
Licence plata no:

V Del Ciclaminj 4
Elntreft-Datum / Eintreff-Zeit /
1770026 MODUGNGC Required date Required time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mail Adresse / Address 11/22/2018 07:00
Shipping refarence number
Packstick / Parcel Anzahl / Quantity Abmessung / DImensions cm Gewicht f Welght -
Reference number  Type L&nge / Length Breita / Width Héhe / Height kg
45299586 Pallet 2 80 60 a0 564,000
Summe Packsticke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels 2 Total weight 564,000
Kontakte belm Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment
Veranlassar / Initfator Bilte heachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Hagen, Patrick WP/IWS-P21L. Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
bendtigt wird.
hagenpat@schaeifler.com Please note that for payment of fraight charges the pramium

freight number and cost element Is requirad,

Kostenelement /Cost element

Rechnung fdr Transportgebiihren an / Invoice for transportation charges

will apply:
LR r A =
KUERNEHAGEL s
E R sy i I O L sy so
Ve W eividiidigg i = m‘m‘hﬂ‘ﬂﬁl‘ﬂ'ﬁﬁ_
Uobemahmebestatigung des Fahrars / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzait Name Unterschriit / Signature

Emplangsbestatigung des Warenempfangers / Recelpt by consignes
srm T . S s
Dajum / Date Unrzeit Nama Unterschrift / Signaturé - e e glitg equa ntita




